
"Госпожа! Госпожа! " неистовый голос служанки был слышен почти во всем поместье Гао. Она
попыталась бежать как можно быстрее к павильону лотоса.

При нормальных обстоятельствах слуга был бы наказан за то, что вел себя неподобающе, но
Гао Чу не заботилась об этом в то время.

Молодая госпожа была важнее!

"Что случилось? Быстро скажи мне! " Госпожа Гао волновалась, так как Гао Чу - служанка ее
дочери.

"Госпожа! С молодой госпожой случился несчастный случай! Пожалуйста, посмотрите
быстрее!" Лицо Гао Чу было бледное. Ее голос звучал так взволнованно и панически, что ей
даже было трудно дышать.

Рассказав госпоже о случившемся, Гао Чу больше не теряла времени, она снова побежала,
направляясь к главным воротам.

Госпожа быстро последовала за ней. При этом никто не знал, сколько раз она умоляла Будду
сохранить ее единственного ребенка в безопасности.

У главных ворот она увидела охранника, который в это время держал ее дочь на руках, в то
время как врач быстро проверял пульс ее дочери. "Немедленно унесите ее в палату!" Врач МО
приказал.

Госпожа Гао ахнула, увидев дочь. Она не могла остановить слезы, которые текли из ее глаз.

Ее единственная дочь Гао Лань Мэй была вся в крови. Даже ее красивое лицо не было видно
из-за этого.

На ее теле было множество ран от когтей. Ее белые одежды были порваны, и ее нефритовая
кожа была видна.

Она пошла в комнату, где лечили ее дочь. "Как она? С ней все будет хорошо, правда?" Она
должна быть в порядке! Именно это она и хотела сказать, но госпожа Гао заставила себя не
делать этого.

Врач МО серьезно посмотрел на Гао Лань Фэй. Он хотел заверить госпожу Гао, что все будет
хорошо. Однако есть пределы тому, что он может сделать.

Если бы молодая госпожа была культиватором, она смогла бы медленно исцелить себя. То есть,
если это так, но это не так.

Вся империя Шизи знает, что единственный ребенок левого министра - неудачник.

"Госпожа, нам нужна таблетка для восполнения крови, чтобы спасти юную мисс. Она потеряла
много крови. Я остановил кровотечение, но этого будет недостаточно. Мне нужно, чтобы она
приняла лекарство."

"Что?!" Мадам Гао не могла остановиться. Ее глаза уже покраснели и опухли от слез.
"Пожалуйста, доктор МО, сделайте все возможное."

Врач не ответил. Он написал список трав и дал слуге, сказав найти их.



Госпожа Гао чувствовала, что потеряет сознание, если продолжит думать о том, что сказал
врач.

Где мы возьмем таблетку? Такого рода вещи могут быть только у знати и королевских семьях.
Королевская семья даже ограничила доступность этих таблеток. Кроме того, эти вещи очень
дорогие.

Хотя Гао Лань Мэй является единственным ребенком ее мужа, она все еще была заклеймена
как изгой, что заставляло ее получить некоторую враждебность от других.

Эти лицемеры не проявляли неприязни к ее дочери открыто, но госпожа Гао и ее муж все еще
знали, что их дочь выделяют, особенно когда они смотрят на ее дочь. Они просто разыгрывают
представление перед семьей министра.

Эти люди могут не позволить им получить какие-либо таблетки, если они узнают, что это было
для Гао Лан Мэй. Они наверняка почувствуют, что это будет пустой тратой.

"Господин! Кто-нибудь сообщил об этом господину?! " Верно, у ее мужа может быть решение.
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